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HNEZDENSKA DEKRETA BRETISLAVOVA,
R. 1039.

V' 1. poloviné 11. sioleti byl éesky stdt — po urtitém zakolisdni na poédticu tohoto
stoleti — uf opél pevné v rukou tizké vrstvy viddnouctch feuddits domdciho plwvodu v éele
s vévodskym rodem Premysloveit, Nezadrsitelné stoupala politickd moc tohoto pfemyslov-
ského stdintho titvaru., Feuddlni poFddky, jejichz kofeny byly tu velmi staré, se upevrio-
valy. Premyslovsky rod zbavil se nebezpeti slavnikovského, kieré ve 2, polovici 10. stoleit
hrozilo feskému sidtu nejen pouhou feuddini rozdrobenosti, nybrf pfimym rozpadem .o
moZnd zdnikem. Bretislavovi samému podafilo se definitivné podchytit véisinu morapské
zemé, tak jak ji z frosek Velké Moravy dostali do svgch rukou uz Pfemyslovei 10. stoleit
a jak ji zejména drieli Boleslavové. A vzmdhajict se novy feuddi, cirkev, slibovala Pre-
myslovetun i ostatnim velmozitm éeského stdlu mohutnou podporu v jejich snaze, pevné
udrzet vlddu nad masami pracujictho lidu, af to byl lid svobodny nebo lid v rivznych stup-
nich zdvislosti, & lid pFimo v postavent rabii, otrokii. ' :

Byl (v primitivni, aviak stdle se rozristajici sidini apardt, tistfedni i hradsky (pe
»venkové*, lo jest po ostaini zemi mimo Prahu, hlavni sidlo vévody ), pro klery se hledaly
dal$i a dal$t vnitini funkce, pfedevsim represivniho rdzu. Panujici trida tehdy pochopi-
la, Ze své posice mitte ddle posilit, jestlize se jejimu stdtnimu apardtu dd moZnost sidiého
zasahovdni proti masdm lidu pod zdminkou dozoru na zachovdvdni boZich pfikdzdni, pri-
kaztt cirkve, pofadavkit mravnosti atd. Nesmime zapominati na lo, Ze ditlefitym doplfi-
kem tehdejs$iho stdiniho apardtu byly ,.uFady« cirkevni, kieré s pomoct pfemyslovskyech
panovniktt zadaly byt { u nds Zrizovdny uf v predchozim stolefi, nehled¢ na zbytky roz-
mefané cirkevnt organisace velkomoravské.

V téZe dobé v sousedstvi ¢eského sidiu, na severu, severovychodé i jihoviychodé, odehrd-
valy se véci velmi pozoruhodné. Polabsli a baltictt Slované v éele s Lutici povstdvali proti
germdnské feuddini expansi. Bietislay prdvé r. 1035 pomdhal Jejich hnuti potladovat.
V Uhrdch po. smrti krdle Stépdna lrvaly nepokoje, v nich# spalfujeme dnes prvoiné
pospolnou, pohanskou reakei proli novym tfadiim. A v Polsku téchze 30. let 11, sto-
lett vzplanulo vellé povsidnt, kieré bylo, jak se rovné? teprve dnes vyjasiiuje, nejen proti-
némecké a protikfestanské, nybrz ve své vlasini podstaté virbec protifeuddini,

Bfetislav r. 1039 vyuzil dokonale téfo situace pfedep§im pro sobecké tFidni zdjmy fes-
kych a moravskych velmoZzit, jichz sdm byl oficidintm mluvéim a predstavitelem. Virhl
do bezbranného Polska a dosial se vojensky af do arcibiskupského sidla Hnézdna pod zd-
minkou, e hodld odiud dopravit do vlasti télesné poziistatky druhého prafského biskupa
Vojtécha, ktery nékolik desetileti pfed tim byl zabit na misijni vypravé v Poballi a ve
Hnézdné pak pohfben. Nad hrobem sv. Vojlécha vyhldsil Bfetislay ve Hnézdné, (a fo
Jisté éeskym jazykem > soubor pfikazii a zdkazt, Jimiz se upevtiovala nejen cirkev v fes-
kém stdté, nybr# také posice feuddinich éinitelty svétskijch v tomio stdte viddnoucich.

Vznikio tak nejstarsi dochované ndm souvislé zdkonoddrné dilo, nejen na tizemi dneg-
nitho Ceskoslovenska, nybrz souéasné v celé oblasti zdpadniho Slovanstva vibec. Starsi
byl by v léio oblasti snad Jen t. zv. Zakon sudnyj ljudem, kdyby se potvrdilo, ze je sku-
teéné velkomoravského (cyrilo-metodéjského ) piivodu.* )

*) Srov. J. Vatica, Origine cyrillo-methodienne du plus ancien code slave dit ,,Zakon sudnyj
ljudem*. Byzantinosiavica XIL Praha 1951, str. 154—174.
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Jakkoli sotva bylo pfimym tunyslem Bfetislavovym intervenovat néjak v protikies-
fanském lidovém povstdni v Polsku ve prospéch cirkve a feudalismu, piece jen svoji akei
provedl iak, Ze v Flimské kurii, k niZ zdhy na fo na ného dosly z Polska irpké stiznosti,
mohl zdroveri poukdzat na své vskuiku kiestanské molivy a cile: na to, Ze se sldvou pfe-
nesl 1éio svéicovo z Hnézdna do Prahy a na fo, fe ve Hnézdné za plné tiéasti svého biskupa
vyhldsil velmi kiesfanské a velmi feuddlni zdkony. Nezdd se nemoZné, Ze k latinskému
sepsdni pfikazt a zdkazit, jeZ byly ve Hnézdné pyhld$eny, dolo prdvé s ohledem na Rim,
nebot omluvné poselstvi, kieré z Cech brzy na to k papeZi bylo vysldne, nemohlo pFinésti
lep§iho ditkazu kiestanského postoje Brelislavova a jeho zboZnych ciltt, neZ byl lakovylo
dokument. .

“"Dekreta Bietislavova se ndm iakio jevi i jako logickd reakce pFemyslovské dynastie,
Zeského velmossiva a deské cirkve na o, co se prdvé ddlo v sousedsivi polském, polabsko-
slovanském i uherském, kde sotva zavedené feuddini a kfestanské pofddky byly ohroZeny
lidovymi hnutimi.

Historik Fr. Hruby pronesl kdysi domnénku, Ze snad Dekreta byla, byt i jen na krdtko
a pFechodné, pfedpisem i pro sféru kanonickou, duchovni, cirkevni a penitencidlni. Zdd
se véak, %e Belislavovy piikazy a zdkazy, tak jak byly ve Hnézdné vyhldseny, byly za-
mysleny predeviitm jako zdkon svéisky, fedy jako prdvoe ve skuteéném smysiu slova,
i kdyZ nepopirdme, %e v nékierych bodech se toto prdvo krylo s predpisy cirkevnimi,
zvld$té v pasdfich mluvicich o pokdni za hfichy.

Ty# badatel poklddal Dekreia za &eskou obdobu némeckych synoddinich nafizeni, srov-
ndvaje je zvldité se synodovymi predpisy z 10. stoleil pro pomohanské Slovany wiirz-
biirské diecése a upozorfioval i na nékleré analogické jevy z prdvniho Zivola staré Anglie
a Skandinavie. Tyto pFibuznosti a analogie jsou sice vzddlené, ale nejsou bez vyznamu.
Je nutno uznat, fe nabyvaji zvldstni vdhy v souvislosti s novéjsimi poukazy odbornikil
v numismatice na pfekvapujict vziahy mezi na$imi zemémi a evropskym severem Anglif
v mincovnicivi po celou iémé¥ dobu proni polovice 11. sloleil.

' Nékterd ustanoveni Dekret maji analogie i v pozdnich barbarskych zdkonicich (na pF.
ustanoveni o zachovdvdni nedéiniho klidu v £, zv. Lex Alamanorum). Jind nesporné byla
dikiovdna uréitymi zvld$inimi poméry deskymi. Na vdech ustanovenich pak je dobie vi-
dét, jak &esky stdt — na prahu obdobi feuddini rozdrobenosti — pouZivd ve svém zdjmu
péeho, co se ze soudobych pofadavkii cirkve jeho predstavitelim zddlo vghodnygm pro né
samé.

Shromdzdéni, k némuf se knife Bfelislav a biskup Sebif obraceli, byl tizky pomérné
sbor preddkit z feskiyjch zemi, pFeddki plevdzné dvorského, ufednického a vojenského, ale
ovSem iaké statkdfského charakteru. Byl to predvoj deské feudalily, rychle sioupajici
vzhitru hospoddisky i polilicky. V jejich zdjmu konec koncti a pro né vyddvali Bielislav
a Sebif své prikazy a zdkazy, aof jif je odivali a maskovali jakkoliv, zold§té také ndbo-
fensky. Klamny je dojem, jakoby Bretislavova Dekreta byla zdleZitosti jen ndbofenskou,
jen cirkevni a snad dokonce jen vojtéchovskou, jak fo naznadovali néktert historikové,
spatfujici v obsahu Dekret jen uplatnéni jakichsi ndboZenskijch my§lenek odirZenych od
#ivota, od hospoddi'stvi, od politiky a od skuteénych Zivoinich zdjmi: ifidy lenkrdle v Ce-
chdch vlddnouct. ,

Kdo dal latinskou formu lomu, co vévoda Bfetislav ve Hnézdné vyhldsil, neni zndmo.
Prdvd tak ziistdvd ofdzkou, na zdkladé éeho pojal latinsky text Bietislavovych zdkonit do
své kroniky Kosmas, pisici o vice neZ piil sioleti pozdéji. Jest to laké, jak se zdd, pfece
jen pouze dilo Kosmovo, kde se ndm zachovala zdkladni zprdva o Bretislavové zd-
konoddrstvi z r. 1039.
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...surgit dux et stans in ambone, tali-
ter est locutus: ,,Vultis prevaricaciones
vestras emendare et a pravis operibus
resipiscere? At illi cum lacrimis respon-
derunt: ,,Emendare parati sumus et pra-
Vo opere animum revocare.“ Tunc dux,
extendens dextram super tumbam
episcopi, taliter est affatus: »Extendite,
fratres, simul ad Dominum vestras dex-
‘tras et ad meos attendite sermones, quos
volo ut vestre confirmetis fidei sacra-
mento.

I. Primum ergo meum vobis autenti-
cum sit decretum; vestra connubia, que
actenus habuistis ut lupanaria et ceu
brutis animalibus communia, iuxta ca-
nonum scita ammodo consvetis, ita ut
solo vire uxor et vir sola muliere ducta
legittime coram ecclesia sit contentus.

II. Secundum, est quod si coniunx vi-
rum aut vir coniugem spreverit et rixa
inter eos usque ad discidium evenerit,
qui ex eis in priorem copulam legitime
celebratam redire noluerit, nolo, ut se-
cundum ritum terre nostre huius rei vio-
lator in servitutem redigatur, sed pocius
nostri immutabilis decreti per angustiam,
qualiscunque ad Ungariam redigatur et
nequaquam liceat, quod ad terram re-
diens precio se redimat, ne unius ovis
contagio grex Christi ovium maculetur.

II1. Tercium est, quod si virgines, vi-

due et adultere convicte fuerint, quod
nomen bonum cum pudore amiserint et
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. vévoda vstal a stoje na kazatelns
takto hovofil: ,,Chcete napraviti své zié
skutky a vratiti se k rozumu od svych
nepravosti?* A oni se slzami odpov&dsli:
»Jsme piipraveni k népravé a k odvréce-
ni od nepravosti.“ Tu vévoda, pozdvih-
nuv pravici nad hrobem biskupovym,
takto promluvil: ,Pozdvihnéte, brat¥i,
spole¢né pravice své k Panu a naslouchej-
te mym sloviim, kterd chei, abyste stvr-
dili p¥isahou na svou viru.

I. Prvni tedy mij autenticky (jako
od panovnika) ptikaz k vam budi¥: vage
mantZelstvi, kterd aZ dosud méli jste jako
v nevéstinci a spoleén4 jako mezi hova-
dy, necht napii§té ¥idi se kanonickym
Fadem tak, aby manZelka spokojila se
jednim muZem a muZ jednou Zenou za-
konité pied cirkvi provdanou.

II. Druby jest, %e kdyby manZelka
muZem anebo muZ manZelkou opovrhl
a nesvar mezi nimi dospél a% k roztrice,
nechei, aby ten z nich, ktery by se ne-
chtél vratit do difvEjitho svazku zdko-
nité uzavieného, podle ¥4d& na¥i zemé
jako rusitel manZelstvi byl uveden v rab-
stvi, nybrZ spife ptisnosti nateho ne-
zménitelného piikazu, necht je to osoba
jakdkoliv, budiZ zaveden do Uher a ne-
budiZ nikterak dovoleno, aby do zemé se
vracel a se vykoupil, aby od jedné ovee
Kristovo stado ovei se nenakazilo,

III. Za treti, kdyby panny, vdovy a
cizoloZnice byly usvéddeny, ¥e ztratily
stud a dobré jménc a porodily déti ne-



per scortum pueros generaverint, eadem
sententia sunt plectendae. Nam cum nu-
bendi liberum habeant arbitrium, cuar
committunt adulterium et conceptus
suos abortivant, quod est peccatum pes-
simum coram Deo?

IV. Quartum est, quod si mulier cla-
maverit a viro suo se non diligi decenter,
sed atfligi indecenter, detur Dei iudicium
inter eos coram ecclesia et qui inventus
fuerit reus, penas debitas duci solvat.

Similiter de eis, qui homicidiis infa-
mantur, archipresbiter comiti ilius civi-
tatis nomina corum ascribat et comes eos
conveniat et si sunt rebelles, in carcerem
redigat, donec aut penitenciam dig-
nam agant, aut si negant, ignito ferro
sive adiurata aqua ipsorum peccatum
vel innocencia declaretur. Fratricidas au-
tem et parricidas vel sacerdotum in-
fectores et huiusmodi capitalibus crimi-
nibus irretitos archipresbyter assignet
eos comiti sive duci, ut per ipsos ferro ad
ventrem manibus ligatis de regno eician-
tur tales, quatenus ad instar Cayn super
terram vagi et profugi habeantur.

V. Quintum est, ut tabernam, que est
radix omnium malorum, unde procedunt
furta, homicidia, adulteria et cetera mala,
qui parat vel qui factam precio compa-
rat: tabernator, si deprehensus fuerit, in
medio fori ducatur et ad statuam ligatus,
virgis, quamdiu preconi placuerit, verbe-
retur, res tamen eius non infiscentur et
camere ducis assignentur, sed sub terra
sepeliantur, ne quis haustu tam execra-
bili maculetur. Potatores autem, si de-
prehensi fuerint in taberna, non prius de
carcere exeant, donec CCC denarios ad
cameram ducis ponant.

VI. Sextum est, ne dominicis diebus
fora fiant et festis celebribus, que ma-
xime propter hoc in regione nostra cele-
brantur, ut ceteris diebus operibus suis
vacent.

Si quis autem diebus supradictis in
opere servili fuerit deprehensus, ipsum

manzelsky, jest je postihnouti tymZ né-
lezem. Nebot, kdyZ maji svobodné roz-
hodovani provdati se, pro¢ pachaji cizo-
lozstvi a své plody uméle potracuji, coz
jest nejhorsi hiich pred Bohem?

IV. Za ¢tvrté, kdyby Zena si stéZovala,
Ze svym muZem neni milovina jak se
patti, nybrz Ze je tryznéna, budiZ mezi
nimi uspoiadan boZi soud pied cirkvi a
kdo bude shleddn vinnym, necht zaplati
kniZeti povinné pokuty.

Podobné o téch, o nichZ se proslycha,
Ze zabili élovéka: arciknéz at jejich jména
napi$e spravei psluného hradu a sprav-
ce at je obesle k soudu a kdyby se vzpi-
rali, uvrhne do vézeni, aZ bud udini na-
leZité pokani, nebo, zapiraji-li, vyjde na-
jevo Zhavym Zelezem nebo ordilem vody
jejich hiich éi nevina. Av8ak bratrovra-
hy, otcovrahy, vrahy knéZi a osoby
upadlé v obvinéni z podobnych tézkych
zlo¢inli at arciknéz oznadi hradskému
spravci nebo kniZeti a tito at je s rukama
pfikovanyma k trupu vyvrhnou z kra-
lovstvi, aby potulné a béZenecky sdileli
na zemi udél Kaina.

V. Za paté, krému, ktera jest kofen
v8ech $patnosti, odkud pochazeji krade-
ze, vrazdy, cizoloZstva a ostatni §patnos-
ti, kdo ziidi nebo kdo zfizenou za plat
plevezme: krémaf, jestliZe bude posti-
Zen, at je veden do stiedu trzisté, priva-
zan ke sloupu a mrskan pruty, jak diou-
ho by bific chtél, aviak jeho véci at ne-
zabird fiskus a at nepropadaji komote
kniZeci, nybrZ at jsou pod zemi pohibeny,
aby se nikdo neposkvrnil napitim tak
hodnym zavrZeni. Pijaci pak, jestliZe
budou postiZeni v krémé, at nevyjdou
z vézeni, dokud nesloZi 300 denart pro
kniZeci komoru.

VI. Za %esté, aby ¢ nedélich se neko-
naly trhy a o slavnych svatcich, jeZ hlav-
né proto v na$i zemi se slavi, aby v ostat-
nich dnech lid byl volny k svym pracim.

JestliZe pak n&kdo ve dnech vySe fe-
denych bude piistizen p¥l sluZebném
dile, dilo samo a to, co pii dile se nalez-




opus et quod in opere inventum fuerit,
archipresbyter tollat et reus denarios
trecentos in cameram ducis solvat.

VII. Similiter et qui in agris sive in sil-
vis sepeliunt mortuos fideliter deceden-
tes, huius rei presumptores archipresby-
tero bovem, CCC autem denarios duci
solvant, mortuus tamen in polyandrium
vel cimiterium deportetur.

Episcopus itaque Severus omnia ducis
decreta auctoritate propria confirmavit,

ne, at vezme si arciknéz a vinnik af za-
plati do knfZeci komory 300 dendrd.

VII. Podobng s t&8mi, kdo¥ své mrtvé
ve vife zemfelé pohibivaji na polich
nebo v lesich: kdoZ se toho opova#, daji
arciknézi vola, kniZeti pak 300 denart a
mrivy prece af je dopraven na kiestan-
sky hibitov.«

Biskup Sebif nato viechna natizeni
vévody stvrdil vliastni pravomoct.

Latinsky text Dekrett Bietislavovych je uvetejnén tak, jak je obsaZen v rukopisném kodexu
z 13. stoleti, ¢. 230 kapitulnfho archiva v Olomouci. Tento text predstavuje variantu znéni Kos-
mova, a to variantu pravnéhistoricky vymluvnéjii, — V &eském textu bylo ptihlédnuto i k prekla-
du K. HRDINY, Kosmova kronika Ceskd, Praha 1947, str. 81—383.



